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Holzzaun mit Blumen, bunt 
Clôture en bois avec fleurs 
Wooden fence with flowers
bunt  |  multicolore  |  multicolor 
60 x 20,5 x 0,4 cm
6 1860 400  |  (2)   

Holzfrosch, MDF  |  Grenouille en bois MDF  |  Frog, MDF
6 1860 ...* 

Holz-Streuteile  |  Déco en bois  |  Wooden deco
6 7103 ...*  |  (6)  |    

orange 
13 x 15,5 x 2 cm
402  |  (3)

orange 
10 x 12 x 2 cm

401  |  (4)

grün  |  vert  |  green 
12 x 18 x 2 cm
404  |  (3)

Blumen  |  Fleurs  |  Flowers 
gelb-orange mix  |  jaune-orange 
mix  |  yellow-orange mix 
30 x 2 mm  |  12 Stk / pcs
510

Blumen  |  Fleurs  |  Flowers 
gelb-orange mix  |  jaune-orange 
mix  |  yellow-orange mix 
30 x 20 x 2 mm  |  12 Stk / pcs
514

Blumen  |  Fleurs  |  Flowers 
gelb-orange mix  |  jaune-orange 
mix  |  yellow-orange mix 
40 x 2 mm  |  9 Stk / pcs
511

Schmetterlinge 
Papillons  |  Butterflies 
gelb-orange mix  |  jaune-orange 
mix  |  yellow-orange mix 
30 x 2 mm  |  12 Stk / pcs
515

Blumen  |  Fleurs  |  Flowers 
gelb-orange mix  |  jaune-orange 
mix  |  yellow-orange mix 
28 x 2 mm  |  12 Stk / pcs
512

Vögel  |  Oiseaux  |  Birds 
gelb-orange mix  |  jaune-orange 
mix  |  yellow-orange mix 
45 x 2 mm  |  9 Stk / pcs
516

Blumen  |  Fleurs  |  Flowers 
gelb-orange mix  |  jaune-orange 
mix  |  yellow-orange mix 
30 x 2 mm  |  12 Stk / pcs
513

Frösche  |  Grenouilles  |  Frogs 
grün mix  |  vert mix  |  green mix 
40 x 30 x 2 mm  |  10 Stk / pcs
534

grün  |  vert  |  green 
9,5 x 14 x 2 cm
403  |  (4)

Decoration  |  Déco  |  Deko
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Schaufel+Harke Set 
Set pelle+rateau  |  Shovel and rake set
5 x 18,5 cm + 6 x 13 cm
6 1294 ...*  |  (4)

Metallblume mit Hänger  |  Fleur en métal avec attache  |  Metal flower with hanger
8,5 x 8 x 0,1 cm
6 6020 ...*  |  (6)

Metallblume mit Hänger  |  Fleur en métal avec attache  |  Metal flower with hanger
8 x 7,5 x 0,1 cm
6 6020 ...*  |  (6)

weiss  |  blanc  |  white
550

weiss  |  blanc  |  white
001

weiss  |  blanc  |  white
011

orange
552

orange
013

orange
003

gelb  |  jaune  |  yellow
551

gelb  |  jaune  |  yellow
012

gelb  |  jaune  |  yellow
002

grün  |  vert  |  green
553

pink  |  rose  |  pink
014

pink  |  rose  |  pink
004

Deko  |  Déco  |  Decoration
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 M %

Metallherz Set mit Hänger  |  Lot de coeurs en métal avec attache  |  Metal heart set
6 6020 ...*  |  (6)  |   

mix  
4 x 4 x 0,8 cm  |  4 Stk / pcs
100

weiss  |  blanc  |  white 
4 x 4 x 0,8 cm  |  4 Stk / pcs
110

mix  
6 x 6 x 1,5 cm  |  4 Stk / pcs
101

weiss  |  blanc  |  white 
6 x 6 x 1,5 cm  |  4 Stk / pcs
111

Raffia Naturbast  |  Raphia  |  Raffia
6 3804 0...*  |  50 g   |  (10)

natur, gebleicht
nature éclairci  |  nature bleached 
12

gelb  
jaune  |  yellow
08

orange

04

rot
rouge  |  red
05

gelb  |  jaune  |  yellow
231

weiß  |  blanc  |  white
230

grün  |  vert  |  groeen
234

orange  |  orange  |  orange
232

Papierdraht  |  Fil de fer papier  |  Paper wire
6 1280 ...*  |  Ø 2 mm  |  10 m  |  (6)  |   

Sisalgras  |  Fibres sisal  |  Sisal grass
6 3807 0...*  |  30 g  |  (6)  |   

sonnengelb
jaune soleil  |  sun yellow 
03   

orange
 
04   

hellgrün
vert clair  |  light green 
08   

natur
naturel  |  natural
01   

gelb  |  jaune  |  yellow
221

weiß  |  blanc  |  white
220

grün  |  vert  |  groeen
224

orange  |  orange  |  orange
222

Papierwickeldraht  |  Fil de fer papier  |  Paper wire
6 1280 ...*  |  Ø 0,8 mm  |  22 m  |  (10)  |   

Decoration  |  Déco  |  Deko
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Cord-Schmetterling mit Hänger  |  Papillon en corde 
avec attache  |  Cord butterfly with hanger
6 1212 ...*  |  10 x 7 x 1 cm  |  (6) 

Filzblume  |  Fleur en feutrine  |  Felt flower
6 7101 ...*  |  (6)

Holz-Streuteile Blume  |  Déco en bois fleurs  |  Wooden deco flowers
lila-mix  |  lilas mix  |  lilac mix
6 7103 ...*  |  (6)  |   

rose  |  pink  |  rosa
860

grau/weiss/grün  |  gris/blanc/vert  
|  grey/white/green 
10 x 0,4 cm
752

beige/weiss/rosa  |  beige/blanc/
rose  |  beige/white/pink 
10 x 0,4 cm
750

30 x 2 mm  |  12 Stk / pcs
520

30 x 2 mm  |  12 Stk / pcs
523

40 x 2 mm  |  9 Stk / pcs
521

28 x 2 mm  |  12 Stk / pcs
522

grau/weiss/grün  |  gris/blanc/
vert  |  grey/white/green 
15 x 0,4 cm
753

beige/weiss/rosa  |  beige/blanc/
rose  |  beige/white/pink 
15 x 0,4 cm
751

grün  |  vert  |  green
861

Dekobänder auf Karte 
Rubans déco  |  Deco ribbon
6 2202 7..*  |  (6)  |   

Pinktöne 
Tons rose  |  Pink colours
4 x 1 m
03

Lilatöne 
Tons violet  |  Lilac colour
5 x 1 m
07

Deko  |  Déco  |  Decoration
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Holz-Streuteile  |  Déco en bois  |  Wooden deco
lila-mix  |  lilas mix  |  lilac mix
6 7103 ...*  |  (6)  |   

Stoffbeutel  |  Sac en tissu  |  Fabric bag
40 % BW, 60 % Polyester  |  40% coton, 60 % polyester  |  40% cotton, 60 % polyester
6 3825 ...*  |  (6)

Filztasche  |  Sac en feutrine  |  Felt bag
6 1212 ...*  |  (3)

Blumen  |  Fleurs  |  Flowers 
30 x 2 mm  |  12 Stk / pcs
524

natur  |  naturel  |  natural 
10 x 14 cm
250

natur  |  naturel  |  natural 
13 x 18 cm
251

gelb/natur  |  jaune/naturel  |  yellow/natural 
10 x 13 x 4 cm
300

grau / natur  |  gris/naturel  |  grey/natural 
10 x 13 x 4 cm
303

grün/natur  |  vert/naturel  |  green/natural 
10 x 13 x 4 cm
302

braun/natur  |  brun/naturel  |  brown/natural 
10 x 13 x 4 cm
301

beige 
mit Holzgriff  |  avec anse bois  |  with  
wooden handle 
40 x 18 x 24 x 0,4 cm
275

orange/beige  
42 x 14 x 25 x 0,4cm
274

Schmetterlinge  |  Papillons  |  Butterflies 
30 x 2 mm  |  12 Stk / pcs
525

Vögel  |  Oiseaux  |  Birds 
45 x 2 mm  |  9 Stk / pcs
526

Decoration  |  Déco  |  Deko
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Deko  |  Déco  |  Decoration

Fahrrad, Metall  
Vélo en métal  |  Bicycle, metal
6 1294 ...*

Holztafel mit Stab  |  Tableau en bois avec tige  |  Wooden board with stick
6 2013 ...*  |  4 Stk / pcs  |  (6)  |   

Holztafel mit Klammer 
Tableau en bois avec pince 
Wooden board with clip
6 2013 ...*  |  6 Stk / pcs  |  (6)  |   

12 x 10 cm
560  |  (4)

15 x 13 cm
561  |  (3)

Herz  |  Coeur  |  Heart 
5,5 x 15 x 0,3 cm
005

Herz  |  Coeur  |  Heart 
5 x 4,2 x 0,3 cm
004

Rechteckig  |  carré  |  square 
5,5 x 4 x 0,3 cm
003

Rechteckig  |  carré  |  square 
5 x 15,2 x 0,3 cm
006

20 x 15 cm
562  |  (2)

zum Stecken  |  sur tige  |  on stick 
18 x 17 cm
563  |  (4)
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Holzhänger, natur  |  Déco en bois, naturel  |  Wooden hanger, natural
6 1680 ...*  |  (6)

Blume  |  Fleur  |  Flower
20 x 19 x 0,7 cm
603
17 x 16 x 0,7 cm
602

Biene  |  Abeille 
Bee  
12 x 17 x 0,7 cm
600

Biene  |  Abeille 
Bee  
12 x 19 x 0,7 cm
601

Schmetterling  |  Papillon 
Butterfly  
19 x 23,5 x 0,7 cm
606

Libelle  |  Libellule 
dragonfly  
17,5 x 21 x 0,7 cm
604

Schmetterling  |  Papillon 
Butterfly  
16,5 x 14 x 0,7 cm
605

Decoration  |  Déco  |  Deko

Windlicht Holz  |  Lanterne en bois  |  Wooden lantern 
6 2003 ...*

Pusteblume  |  Pissenlit  |  Dandelion
10 x 10 x 10 cm
400  |  (4)

Pusteblume  |  Pissenlit  |  Dandelion
17 x 10 x 10 cm
410  |  (3)
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Holz-Streuteile  |  Déco en bois  |  Wooden deco
natur-braun mix  |  naturel-brun mix  |  natural-brown mix
6 7103 ...*  |  (6)  |   

Holz-Streuteile  |  Déco en bois  |  Wooden deco
6 7103 ...*  |  (6)  |   

Blumen  |  Fleurs  |  Flowers 
30 x 2 mm  |  12 Stk / pcs
500

Blumen  |  Fleurs  |  Flowers 
28 x 2 mm  |  12 Stk / pcs
502

Blumen  |  Fleurs  |  Flowers 
30 x 2 mm  |  12 Stk / pcs
503

Edelweiss 
weiss  |  blanc  |  white 
30 x 2 mm + 40 x 2 mm 
9 Stk / pcs
533

Bully  |  Bus 
natur  |  naturel  |  natural 
50 x 26 x 2 mm  |  10 Stk / pcs
530

Wohnmobil  |  Camping car  |  Camper 
natur  |  naturel  |  natural 
50 x 26 x 2 mm  |  10 Stk / pcs
531

Flugzeug  |  Avion  |  Plane 
natur  |  naturel  |  natural 
50 x 26 x 2 mm  |  10 Stk / pcs
532

Blumen  |  Fleurs  |  Flowers 
30 x 2 mm  |  12 Stk / pcs
504

Doppelherz, weiss 
Coeur double, blanc 
Double heart, white 
25 x 30 x 2 mm  |  14 Stk / pcs
535

Schmetterlinge 
Papillon  |  Butterflies 
30 x 2 mm  |  12 Stk / pcs
505

Doppelherz, rot 
Coeur double, rouge 
Double heart, red 
25 x 30 x 2 mm  |  14 Stk / pcs
536

Blumen  |  Fleurs  |  Flowers 
40 x 2 mm  |  9 Stk / pcs
501

Deko  |  Déco  |  Decoration

Vögel  |  Oiseaux  |  Birds 
45 x 2 mm  |  9 Stk / pcs
506

Herzen, natur 
Coeurs, naturel 
Heart, natuarl 
24 x 24 x 3 mm  |  15 Stk / pcs    
383
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Schmetterling Set  |  Lot de papillon   |  Butterfly set
6 7101 ...*  |  3 Stk / pcs  |  (4)  |   

Vögel  |  Oiseaux   |  Birds
6 7101 ...*  |  2 Stk / pcs  |  (6)  |   

pink/lila/grau 
rose/lilac/gris  |  pink/lilac/grey 
10 x 8 cm
050

grün  |  vert  |  green 
9,5 x 3,5 cm
071

grau  |  gris  |  grey 
7 x 3 cm
072

gelb  |  jaune  |  yellow 
7,5 x 2 cm  |  (4)  |   
6 7101 061

gelb  |  jaune  |  yellow 
5 x 1 cm  |  2 Stk / pcs  |  (6)  |   
6 7101 060

gelb  |  jaune  |  yellow 
9,5 x 3,5 cm
070

orange 
7 x 3 cm
073

orange/gelb/blau 
orange/jaune/bleu  |  orange/yellow/blue 
9 x 7 cm
052

gelb/lavendel/türkis 
jaune/lavande/turquoise  
yellow/lavendar/turquois 
7 x 5 cm
051

Bienen  |  Abeilles  |  Bees

Holzstreuteile, Bienen 
Déco en bois, abeilles 
Wooden deco, bees
sortiert  |  assortis  |  assorted 
37 x 42 x 2 mm  |  8 Stk / pcs
(6)  |   
6 7036 478

Decoration  |  Déco  |  Deko
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Minifloristik  |  Fleurs  |  Flowers

weiss  |  blanc  |  white
991

Blumensträusschen  |  Bouquet de fleurs  |  Bunch of flowers
6 3803 ...*  |  18 cm  |  (6)

pink  |  fuchsia  |  fuchsia
995 

gelb  |  jaune  |  yellow
992 

rot-orange 
rouge-orange  |  red-orange
993

Lavendelsträusschen 
Bouquet de lavande 
Bunch of lavendar
18 cm  |  (6)
6 3803 998

Rattankranz 
Couronne de rotin 
Rattan wreath 
shabby chic
33 x 33 x 6 cm  |  (2)
6 3804 715

Thymianzweig, grün 
Branche de thym, vert 
Deco thyme branch, green
16 cm  |  (6)  
6 3804 851

Beeren-Zweig, weiss
Branche de baies, blanc
Berry branch, white
14 cm  |  (6)  
6 3804 850
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Filzstreuteile  |  Déco en feutrine  |  Felt deco mix
6 7101  ...*  |  (6)  |  

Hasen  |  Lapins   |  Bunnies
bunt  |  multicolore  |  mixed col. 
60 x 2 mm  |  5 Stk / pcs    
701 

Hasen  |  Lapins   |  Bunnies
bunt  |  multicolore  |  mixed col. 
30 x 2 mm  |  12 Stk / pcs    
700 

Schafe  |  Moutons   |  Sheeps
schwarz  |  noir  |  black 
45 x 30 x 2 mm  |  6 Stk / pcs    
538 

Hasen  |  Lapins   |  Bunnies
natur-braun mix  |  naturel-brun 
mix  |  natural-brown mix 
30 x 2 mm  |  12 Stk / pcs    
507 

Hasen  |  Lapins   |  Bunnies
braun  |  brun  |  brown 
70 x 35 x 2 mm  |  4 Stk / pcs    
537 

Schafe  |  Lapins   |  Sheeps
weiß  |  blanc  |  white 
45 x 30 x 2 mm  |  6 Stk / pcs    
539 

Küken  |  Poussins  |  chicks
gelb  |   jaune  |  yellow 
30 x 2 mm  |  12 Stk / pcs
703

Hühner  |  Poules  |  chickens
bunt  |  multicolore  |  mixed col. 
60 x 2 mm  |  5 Stk / pcs    
704

Eier  |  Oeufs  |  Eggs
bunt  |  multicolore  |  mixed col. 
40 x 2 mm  |  10 Stk / pcs    
705

Eier  |  Oeufs   |  Eggs
bunt  |  multicolore  |  mixed col. 
60  x 2 mm  |  5 Stk / pcs    
706

Schafwolle, 100 % natur  |  Laine de mouton, 100% naturelle  |  Sheep wool, 100 % natural
0 2553 ...*  |  30 g  |  (3)  |     |    AS %

weiss  |  blanc  |  white
001

grün  |  vert  |  green
015

goldgelb 
jaune d'or  |  golden yellow
005

orange
006

Holzstreuteile  |  Déco en bois  |  Wooden deco
6 7103  ...*  |  (6)  |  

Vögel  |  Oiseaux  |  Birds
35 - 50 x 2 mm  |  9 Stk / pcs
373 

Spring  |  Printemps  |  Frühling

Blumen, natur  
Fleurs naturel 
Flowers natural
30 - 35 x 3 mm  |  10 Stk / pcs
372
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6 3803 791  |  2,5 cm  |  20 Stk / pcs  |  (10)   |     

6 3803 792  |  3,5 cm  |  12 Stk / pcs  |  (10)   |     

6 3803 702  |  6 cm  |  1 Stk / pcs  |  (10) 

6 3803 713  |  8 cm  |  1 Stk / pcs  |  (10) 

6 3803 714  |  10 cm  |  1 Stk / pcs  |  (10) 

6 3803 791  |  2,5 cm  |  20 Stk / pcs  |  (10)   |     

6 3803 792  |  3,5 cm  |  12 Stk / pcs  |  (10)   |     

6 3803 702  |  6 cm  |  1 Stk / pcs  |  (10) 

6 3803 713  |  8 cm  |  1 Stk / pcs  |  (10) 

6 3803 714  |  10 cm  |  1 Stk / pcs  |  (10) 

Frühling  |  Printemps  |  Spring

Kunststoffei zum Aufhängen flach  |  Oeuf plat à accrocher  |  Egg to hang flat
6 2250 ...*  |  

weiss, unbemalt 
blanc  |  white
10 cm  |  (12) 
136 

weiss, unbemalt 
blanc  |  white
6 cm  |  (12) 
138

braun, unbemalt 
brun  |  brown
10 cm  |  (12) 
137

braun, unbemalt 
brun  |  brown
6 cm  |  (24) 
139

Kunststoff-Eier, teilbar 
Oeuf en plastique divisible 
Separable plastic eggs

6 3500 ...*  |  (12)  |   AS %   
1 Stk / pcs
301  |  6 cm

302  |  8 cm

Styropor-Eier  |  Oeufs en polystyrène  |  Styrofoam egg 

Federn  |  Plumes  |  Feathers 
6 3822  ...*  |  5 - 12 cm  |  10 g  |  (6)  |    

Hahnenfedern 
Plumes de coq  |  Rooster feathers
150

Hühnerfedern 
Plumes de poule  |  Chicken feathers
151

Fasanenfedern 
Plumes de faisan  |  Pheasant feathers
152

Marabu-Federn, Grosspackung  |  Plumes marabout, gros 
conditionnement  |  Marabou feather in bulk
6 3820 ...*   |  10 g   |   (6)   |   

weiss 
blanc   |  white
100

naturbraun 
brun naturel   |  brown natural
105	

Perlhuhnfedern 
Plumes de pintade 
Guinea fowl feathers
mix 
3 - 9 cm  |  ca. 15 Stk / pcs 
(6)  |   
6 3823 002

Naturfedern  |  Plumes 
naturelles  |  Natural feathers
braun  |  brun  |  brown
ca. 10 - 14 cm  |  ca. 15 Stk / pcs
(6)  |   
6 3823 001
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Leuchtturm, Holz 
Phare en bois 
Wooden lighthouse
rot/weiss 
rouge/blanc  |  red/white
8,5 x 8,5 x 23 cm  |  (2) 
6 1860 127

Segelschiff, Holz 
Voilier en bois 
Wooden sailboat
rot/weiss 
rouge/blanc  |  red/white
20 x 2,5 x 34 cm  |  (3) 
6 1860 125

Segelboot, Holz  |  Voilier en  
bois  |  Wooden sailboat
weiss/beige 
blanc/beige  |  white/beige
9,5 x 2 x 18 cm  |  (4) 
6 1860 123

Segelboot, Holz  |  Voilier en  
bois  |  Wooden sailboat
rot/beige 
rouge/beige  |  red/white
9,5 x 2 x 18 cm  |  (4) 
6 1860 124

Strandhaus, MDF 
Cabanon de plage, MDF  |  Beach house, MDF
rot/weiss  |  rouge/blanc  |  red/white
7,5 x 12,5 x 6,5 cm  |  (6) 
6 1860 319

Liegestuhl, Holz 
Transat en bois 
Wooden sunbed
rot/weiss 
rouge/blanc  |  red/white
15 x 10,5 x 12 cm  |  (4) 
6 1860 120

Polyresin-Figurine 
Figurine en polyrésine 
Poly-resin figurin
Strandkorb 
Cabine de plage  |  Beach chair 
3,5 x 3,5 x 5 cm |  (6)   |    
6 7035 504

Maritim  |  Maritime  |  Maritim
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Anker, Holz 
Ancre en bois  |  Anchor, wood
rot/weiss 
rouge/blanc  |  red/white 
23,5 x 17 x 1,5 cm  |  (3)
6 1860 126

Holz-Streuteile 
Déco en bois 
Wooden deco
6 1860 ...*  |  (6)  |   

Maritim 1 
rot/natur  |  rouge/naturel  |  red/natural
30-40 x 2 mm  |  9 Stk / pcs
329

Maritim 2 
rot/natur  |  rouge/naturel  |  red/natural
20-60 x 2 mm  |  9 Stk / pcs
330

Muscheln  |  Coquillages  |  Shells 
rot/natur  |  rouge/naturel  |  red/natural
20-40 x 2 mm  |  9 Stk / pcs
328

Meerrestiere 
Animaux marins  |  Sea animals 
rot/natur  |  rouge/naturel  |  red/natural
50 x 25 + 35 x 30  x 2 mm  |  9 Stk / pcs
327

Maritim 3 
rot/natur  |  rouge/naturel  |  red/natural
30-40 x 2 mm  |  9 Stk / pcs
331

Pelikan  |  Pélican  |  Pelican 
35 x 40 x 2 mm  |  8 Stk / pcs
324

Maritim mix  |  Maritime mix 
45 x 25 mm + 55 x 20  x 2 mm  |  9 Stk / pcs
325

Fische  |  Poissons  |  Fishes
40 x 25 x 2 mm  |  8 Stk / pcs
326

Maritim  |  Maritime  |  Maritim
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Leuchturm, Möwe  |  Phare, 
mouette  |  Lighthouse, gull
112  

Meerestiere  |  Animaux  
maritimes  |  Sea animals
114  

Matrosen  |  Matelot 
Seamen
115  

Maritim Holzsticker 
Stickers maritime en bois  |   Wooden sticker maritime
6 1241 ...*  |  35 x 40 x 2 mm  |  6 Stk / pcs |  (6)  |   

Seesterne 
Étoiles de mer  |  Sea stars
111   

Fische/Schiffe 
Poissons/bateaux 
Fishes/boats
25 x 25 x 4 mm  |  6 Stk / pcs
6 3805 107  |  (10)  |  

Streuteile, Polyresin  |  Eléments de décoration, polyrésine  |  Decoration elements, Polyresin

Seesterne mix 
Etoile de mer mix 
Sea stars mix
60 x 60 x 7 mm  |  3 Stk / pcs
6 1860 154  |  (6)  |     

3D Fische  |  poissons  | fishes 
12-tlg / pcs
707

Moosgummi-Sticker 
Stickers en mousse  |  Craft rubber stickers
6 2247 ...*  |  selbstklebend / autocollant / self-adhesive  |  (6)  |  

Piraten  |  pirates  | pirates 
36-tlg / pcs
711

Seesterne  
Etoile de mer  |  Sea stars  
selbstklebend 
autocollant  |  self adhesive
35 x 35 x 4 mm  |  6 Stk / pcs
6 1860 322  |  (6)  |     

Muscheln  
Coquillages  |  Shells  
selbstklebend 
autocollant  |  self adhesive
30 x 20 x 5 mm  |  6 Stk / pcs
6 1860 323  |  (6)  |     

Maritim  |  Maritime  |  Maritim
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Liegestuhl aus Holz 
Transat en bois 
Wooden sunbed 
weiss  |  blanc  |  white
15 x 10,5 x 12 cm |  (4)
6 1860 121  

Reagenzglas mit Korken 
Eprouvette avec bouchon  |  Glass with cork
6 8619 ...* 

Ø 4 x 18,5 cm  |  (6)
937

Ø 4 x 13,5 cm  |  (12)
936

Fischernetz  |  Filet de pêche  |  Fishing net   
6 1860 ...*   |  100 x 200 cm   |   (3)    |    

Segelschiff, Holz 
Voilier en bois 
Wooden sailing boat
weiss/blau 
blanc-bleu  |  white/blue 
20 x 4 x 30 cm
6 1860 112  |  (4) 

Leuchtturm aus 
Holz, rund
Phare rond en bois
Wooden lighthouse 
round
weiss/blau 
blanc-bleu  |  white/blue 
8 x 8 x 23 cm
6 1860 116  |  (2) 

natur  |  naturel  |  natural
101  

blau  |  bleu  |  blue
102 

Strandhaus, Holz 
Cabanon de plage en bois 
Wooden beach house
weiss/blau  |  blanc-bleu  |  white/blue 
sortiert / assortis / assorted 
7,5 x 12,5 x 6,5 cm
6 1860 305  |  (6)

Maritim  |  Maritime  |  Maritim
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Maritim  |  Maritime  |  Maritim

Fische  |  Poissons  |  Fishes
weiss/blau/natur 
blanc/bleu/naturel  |  white/blue/natural
68 x 23 x 5 mm  |  24 Stk/pcs
6 1860 188  |  (4) 

Muscheln/Seesterne 
Coquillages/étoiles  |  Shells/sea stars
weiss/blau/natur 
blanc/bleu/naturel  |  white/blue/natural
30 x 40 x 3 mm  |  12 Stk/pcs
6 1860 212  |  (6)  |      

Fische  |  Poissons  |  Fishes
weiss/blau/natur 
blanc/bleu/naturel  |  white/blue/natural
30 x 40 x 3 mm  |  12 Stk / pcs
6 1860 216  |  (6)  |      

Seepferdchen/Krebse 
Hippocampe/crabes  |  Seahorse/crabs
weiss/blau/natur 
blanc/bleu/naturel  |  white/blue/natural
30 x 40 x 3 mm  |  12 Stk / pcs
6 1860 213  |  (6)  |      

Anker/Boote 
Ancres/bateaux  |  Anchors/boats
weiss/blau/natur 
blanc/bleu/naturel  |  white/blue/natural
30 x 40 x 3 mm  |  12 Stk / pcs
6 1860 211  |  (6)  |      

Fische  |  Poissons  |  Fishes 
blau/dunkelblau 
blanc/blue foncé  |  white/dark bluel 
45 x 4 mm  |  6 Stk / pcs
6 7105 673  |  (6)  |      

Holzstreuteile  |  Décoration en bois  |  Wooden decorations

Delphine  |  Dauphins  |  Dolphins 
blau mix  |  mix bleu  |  blue mix
37 x 20 x 4 mm  |  9 Stk / pcs
6 1860 307  |  (6)  |      

Maritim-Set, Holz  
Set maritime en bois 
Wooden maritime set
40 x 4 mm  |  18 Stk / pcs
6 1860 195  |  (4)  

Surfbrett 
Planche de surf  |  Surfboard
2 Farben  |  colours 
62 x 18 x 2 mm  |  4 Stk / pcs
6 1860 316  |  (6)  |   

Fische  |  Poissons  |  Fishes
weiss/blau/natur 
blanc/bleu/naturel 
white/blue/natural
30 x 40 x 3 mm  |  12 Stk / pcs
6 1860 214  |  (6)  |      
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Holzhänger   |  Décoration à accrocher en bois  |  Wooden hanger

Fische aus Holz 
Poissons en bois 
Wooden fishes 
7,5 x 4,7 x 0,6 cm   |  6 Stk / pcs
6 1860 186  |  (6) 

Fisch-Hänger aus 
Holz mit Klammer  
Poisson en bois avec pince 
Wooden fish hanger with clip
28 x 11 x 0,6 cm  |  3 Stk / pcs
6 1860 185  |  (4)  

Fische aus Holz 
Poissons en bois 
Wooden fishes 
10 x 2,7 x 0,6 cm  |  6 Stk / pcs
6 1860 187  |  (6) 

Holzanker zum Hängen  
Ancres à accrocher en bois 
Wooden anchors to hang
weiss/blau  |  blanc/bleu  |  white/blue
 8 x 6 x 0,8 cm  |  2 Stk / pcs
6 1860 141  |  (6) 

Metall-Fische, blau 
Poissons en métal 
Metal fishes 
blau/weiss  |  bleu/blanc  |  blue/white
9,5 x 2,3 x 1,3 cm  |  4 Stk / pcs
6 1860 181  |  (3) 

blau/natur 
bleu/nature  |  blue/natural
095

weiss/natur 
blanc/nature  |  white/natural
096

Deko-Kranz  |  Couronne déco  |  Deco wreath
6 7036 ...*  |  30 x 7 cm  |  (2)

Weidenkranz 
Couronne en osier  |  Osier ring
26,5 x 7 cm
6 3804 921  |  (2) 

Maritim  |  Maritime  |  Maritim

Rattankranz 
Couronne de rotin  |  Rattan wreath
whitewashed
33 x 33 x 6 cm   |  (2)
6 3804 716
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Leuchtürme mix 
Phares mix  |  Lighthouses mix
5 – 9 cm 
321

Segelschiffe mix 
Voiliers mix  |  Sailboats mix
4 – 8 cm 
320

BW-Seil, natur 
Corde en coton, naturel 
Cotton rope, natural
10 mm x 10 m  |  (2)
6 1860 224  

Jutecord auf Rolle 
Cordon de jute 
Jute cord
4 mm x 15 m  |  (6)
6 1860 227  

Jutecord auf Rolle 
Cordon de jute 
Jute cord
8 mm x 10 m  |  (6)
6 1860 228  

BW-Seil, natur 
Corde en coton, naturel 
Cotton rope, natural
4 mm x 15 m  |  (4)
6 1860 223  

BW-Schnur (Knäuel), natur
Ficelle en coton (pelotte), naturel
Cotton cord (ball), natural
60 m  |  (6)
6 1860 225 

Juteschnur (Knäuel) 
Ficelle en jute (pelotte)  
Jute cord (ball) 
50 m  |  (6)
6 1860 226 

Skelettfische mit Schwemmholz
Squelette de poisson avec bois
Fish skeleton with driftwood
ca. 7 x 10 cm
6 1860 231  |  (4)  

Liegestuhl aus Holz 
Transat en bois  |  Wooden sunbed 
braun  |  brun  |  brown
19,5 x 10 x 13 cm
6 1860 122  |  (4)  

Holzstreuteile  |  Décoration en bois  |  Wooden decorations
6 1860 ...*   |  (3)

Maritim  |  Maritime  |  Maritim
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Schatztruhe mit Verschluss und Griffen  |  Boîte à trésor avec fermeture et poignée  |  Treasure chest with  closure and handles 
6 2003 ...*

24 x 16,5 x 15,5 cm
360  |  (2)

21 x 11 x 11,5 cm
359  |  (4)

Muschelmix in Box  |  Mix de coquillages  |  Shell mix
6 8102 ...*

Muschelmix im Körbchen  |  Mix de coquillage dans panier  |  Shell mix with basket
6 8101 ...* 

Schatztruhe  |  Coffre à trésor  |  Treasure box 

6 2003 215  |  11,5 x 7,5 x 7,5 cm  |  (6)  

6 2003 250  |  15 x 10 x 10 cm  |  (3)   

6 2003 280  |  18 x 13 x 12,5 cm  |  (2)  

Schatzkiste gross, mit Sicherheitsschloss 
Coffre à trésor grand, avec cadenas 
Treasure chest big, with lock 
27 x 18 x 20 cm  |  (2)  

6 2003 350

Ø ca. 3-8 cm  |  430 g  |  (3)
6 8101 001

Ø ca. 2-6 cm  |  ca. 150 g  |  (6)
101

Ø ca. 2-10 cm  |  ca. 350 g  |  (3)
102

Ø ca. 2 cm  |  110 g  |  (6)
001

Ø ca. 2  – 2,5 cm  |  90 g  |  (6)  

002
Ø ca. 2,5 cm  |  100 g  |  (6) 

003

Maritim  |  Maritime  |  Maritim
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Holzkiste mit Kordelhandgriff  |  Caisse en bois avec poignées  |  Wooden box with cord handle 
6 1682 ...* 

18 x 10 x 5,5 cm
115  |  (6) 

21 x 13 x 7 cm
116  |  (4) 

24 x 16 x 8,5 cm
117  |  (4) 

5 - 8 cm  |  500 g sort./ass.
704

15 - 20 cm  |  500 g sort./ass.
705

8 - 14 cm  |  500 g sort./ass.
708

18 cm  |  150 g  |  (6)
702   |    

Schwemmholz  |  Bois flotté  |  Drift wood
6 7026 ...*  |  (3) 

Schwemmholz  |  Bois flotté  |  Driftwood
6 7026 ...*  |  (4)  |  

ca. 200 g
434

ca. 150 g
433

ca. 200 g
436

ca. 150 g
437

ca. 200 g
438

Maritim  |  Maritime  |  Maritim
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Das hochwertige Crystal Giessharz 
Niedertemperatur ist sehr gut zur 
Herstellung von glasklaren Giesslingen 
geeignet. Durch die hohe Fliessfähig-
keit lässt sich die Giessharzmischung 
problemlos in die Form und deren Ecken 
einfüllen. Das Ergebnis wirkt wie Glas, 
ist aber sehr stabil. Durch die geringe 
Temperaturentwicklung können z.B. 
Trockenblumen eingegossen oder Bilder 
versiegelt werden, ohne dass diese 
durch die Wärme, welche bei der Abbin- 
dung entstehen kann, ihre Farbgebung 
verlieren. Auch das Einfärben von 
Giessharz ist mit den Giessharzfarben 
von GLOREX möglich. Das „Crystal 
Giessharz Niedertemperatur“ ist sehr  
gut für die neuen Silikon Giessformen
von GLOREX geeignet.
Eigenschaften:
- Geringe Temperaturentwicklung
- Sieht aus wie Glas
- Durchsichtig und stabil
- Einfach zu verarbeiten
- Blasenfrei
- Kann wie ein Lack verarbeitet werden
- �Aushärtungszeit 48-72 Std. abhängig 

von der Schichtdicke

La résine cristal basse température 
convient très bien à la fabrication de 
pièces moulées transparentes. Grâce à 
sa grande fluidité, le mélange de résine 
peut être versé sans problème dans le 
moule et ses coins. Le résultat ressemble 
à du verre, mais est très stable. Grâce au 
faible développement de température, 
il est par exemple possible de mouler 
des fleurs séchées ou de sceller des 
images sans que celles-ci ne perdent 
leur coloration à cause de la chaleur qui 
peut se produire lors de la solidification. 
Il est également possible de colorer la 
résine avec les colorants pour résine de 
GLOREX. La résine cristal basse tem-
pérature convient très bien pour les nou-
veaux moules en silicone de GLOREX.
Propriétés:
- �Faible développement de la  

température
- Imite la pâte de verre
- Transparent et stable
- Facile à travailler
- Sans bulles d‘air
- Peut être utilisé comme un vernis
- �Temps de séchage: 48-72 heures selon 

l‘épaisseur

Crystal casting resin low temperature 
is very well suited for the production 
of crystal clear castings. Due to its high 
flowability, the casting resin mixture can 
be easily filled into the mould and its 
corners. The result looks like glass, but 
is very stable. Due to the low tempe-
rature development, e.g. dried flowers 
can be poured in or pictures can be 
sealed without losing their colouring due 
to the heat that can occur during the 
setting process. The colouring of casting 
resin is also possible with the casting 
resin colours from GLOREX. The crystal 
casting resin low temperature as also 
very suitable for the new silicone moulds 
from GLOREX.
Properties: 
- Low temperature development
- Looks like glass
- Transparent and solid
- Easy to work
- Without bubbles
- Can be processed like a varnish
- �Setting time: 48-72 h depending on  

the thickness

Crystal Giessharz Niedertemperatur 
mit Härter  
Résine cristal basse température 
avec durcisseur 
Crystal resin low temperature 
with hardener 
6 2101 ...*

Giessharz  |  Résine  |  Resin

150 g
510  |  (4)  |   M %

300 g
511  |  (3)  |   M %
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1 2 3 4

VIDEO D

VIDEO F

5 6

Resin  |  Résine  |  Giessharz

Crystal Giessharz Rapid  |  Résine cristal avec durcisseur  |  Crystal resin with hardener 
6 2101 ...*

Crystal Giessharz Rapid ist glasklar. Es 
eignet sich zum Eingiessen in verschie-
dene Silikonformen, z. B. Schmuck, sowie 
Einschlussarbeiten mit Metall- oder 
Holzelementen und zum Auffüllen und 
Versiegeln von Rissen in Holztischen. 
Eingefärbt mit unseren Giessharz-Farben 
entstehen farbige, transparente Objekte.
Crystal Giessharz Rapid nie höher als 
2 cm pro Schicht giessen. Es entwickelt 
beim Aushärteprozess Hitze (Entzün-
dungsgefahr)! Ist die 1. Schicht ausge-
härtet, kann die nächste Schicht darauf 
gegossen werden. 
Crystal Giessharz Rapid ist ein Epoxy-
Giessharz auf 2-Komponenten-Basis: 
Harz + Härter, Mischverhältnis 2:1. Die 
Trocknungszeit beträgt je nach Grösse 
der Objekte ca. 24-36 Std.
Ausführliche Anleitung inliegend.

La résine de coulée Crystal Rapid  
est transparente. Colorée avec nos  
colorants pour résine, elle permet de 
créer des objets colorés et transparents. 
Elle convient pour être coulée dans  
différents moules en silicone, par 
exemple des bijoux, ainsi que pour des 
travaux d‘inclusion avec des éléments en 
métal ou en bois et pour remplir et  
sceller des fissures dans des tables en 
bois.
Ne jamais couler la résine Crystal Rapid à 
plus de 2 cm de hauteur. Elle dégage de 
la chaleur lors du processus de durcisse-
ment. Lorsque la 1ère couche est durcie, 
la couche suivante peut être coulée 
par-dessus. 
La résine Crystal Rapid est une résine de 
coulée époxy à base de deux composants : 
résine + durcisseur, rapport de mélange 
2:1. Le temps de séchage est d‘environ 
24-36 heures, selon la taille des objets.

Crystal Resin Rapid 
Crystal casting resin Rapid is crystal 
clear. Coloured with our casting resin 
colours, it creates coloured, transpar-
ent objects. It is suitable for casting in 
various silicone moulds, e.g. jewellery, 
as well as enclosing work with metal 
or wooden elements and for filling and 
sealing cracks in wooden tables.
Never cast Crystal Resin Rapid higher 
than 2 cm. It develops heat during the 
hardening process. Once the 1st layer 
has hardened, the next layer can be 
poured on top. 
Crystal Resin Rapid is an epoxy casting 
resin on a 2-component basis: resin + 
hardener, mixing ratio 2:1. The drying 
time is approx. 24-36 hours, depending 
on the size of the objects.

Für Kunden in der Schweiz: 
Cristal Giessharz Rapid darf 
nicht in Selbstbedienung 
abgegeben werden.
Pour les clients en Suisse : Il 
est interdit de vendre la résine 
en libre-service

150 g  |   M %

500  |  (4)

300 g  |   M %

501  |  (3)

750 g  |   M %

502  |  (2)
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Crystal Giessharz Niedertemperatur Starter Set Schmuck 
Kit cristal résine bijoux basse température  |  Crystal resin jewellery kit low temperature
6 2101 520  |  (2)

Crystal Giessharz Niedertemperatur Starter Set Kugel 
Kit résine cristal basse température boule |  Crystal resin low temperature ball kit
6 2101 521  |  (2)

Niedertemperatur Giessharz Set: Giesse 
deine eigenen Schmuckkreationen oder 
Kugel. Mische deine persönliche  
Lieblingsfarbe bei und verschönere deine 
Schmuckstücke und Kugel mit individuell 
ausgesuchten Deko-Elementen,  
Trockenblumen usw. Trocknungszeit 
circa 48-72 Std.

Kit cristal résine basse temperature : 
Moulez vos propres créations de bijoux 
ou une boule. Ajoutez votre couleurs 
préférée et embellissez vos créations 
avec des éléments décoratifs selon votre 
choix. Temps de séchage environ 48-72 
heures.

Crystal resin kit low temperature: Cast 
your own jewellery creations or a ball. 
Mix in your personal favourite colour 
and embellish your creations with indi-
vidually selected decorative elements. 
Drying time approx. 48-72 hours. 

Inhalt: 100 g Giessharz, 50 g Härter,  
2 x Handschuhe, 2 x Rührhölzer,  
2 x Messbecher, Giessharz Farben blau+gelb, 
Silikon-Giessform Schmuck 12-tlg., Verbin-
dungsringe 20 Stk., Bastelanleitung 
Contenu: 100 g de résine, 50 g de durcisseur,  
2 x gants, 2 x bâtonnets mélangeurs,  
2 x gobelets gradués, colorants pour résine 
bleu+jaune, moule en silicone pour bijoux  
12 pcs, anneaux de liaison 20 pcs, instructions 
Content: 100 g casting resin, 50 g hardener,  
2 x gloves, 2 x stirring sticks, 2 x measuring 
cups, casting resin colours blue+yellow,  
silicone casting mould jewellery 12 pcs,  
connecting rings 20 pcs, instructions.  

Inhalt: 100 g Giessharz, 50 g Härter, 2 x Hand-
schuhe, 2 x Rührhölzer, 2 x Messbecher 30 ml, 
1 x Silikon Giessform Kugel 60 mm, 1 x Glitter, 
1 x Anleitung, 1 x Giessharz-Broschüre 
Contenu: 100 g de résine, 50 g de durcisseur, 
 2 x gants, 2 x bâtonnets mélangeurs, 1 x Moule 
en silicone boule 60mm, 1 x Paillettes,  
1 x Instructions, 1 x Brochure résine Crystal 
Content: 100 g casting resin, 50 g hardener,  
2 x gloves, 2 x stirring sticks, 2 x measuring 
cups, 1 x Silicone mould ball 60mm, 1 x Glitter,
1 x Instructions , 1 x Casting resin brochure  

Flyer Crystal Giessharz
16 Seiten  / 16 pages
6 9900 ...*  |  (10)
012 deutsch

013 français

Flyer Crystal Giessharz
16 Seiten  / 16 pages
6 9900 ...*  |  (10)
004 deutsch

005 français

Giessharz-Zubehör  |  Accessoires pour résine  |  Crystal resin accessories
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gelb 
jaune  |  yellow
600

weiss  
blanc  |  white
604

rot 
rouge  |  red
601

grün 
vert  |  green
602

schwarz 
noir  |  black
605

blau 
bleu  |  blue
603

Giessharz-Farbe  |  Colorants pour résine  |  Casting resin colours
6 2101 ...*  |  (3)  |  20 ml

Giessharz-Farben sind untereinander 
mischbar. Wenn gewünscht, Farben 
vorab mischen und danach bei gelb, rot, 
blau, grün 1-2 Tropfen in 25 ml gemisch-
ten Giessharz geben und gut umrühren. 
Weiss und schwarz sind extrem kräftig 
in der Pigmentierung, daher bei weiss 
und schwarz nur eine Zahnstocherspitze 
in 25 ml gemischten Giessharz geben 
und gut umrühren. Zuviel Farbe verhin-
dert das Aushärten des Giessharzes.

Les colorants pour résine peuvent être 
mélangés entre eux. Si souhaité, mélan-
gez les couleurs à l‘avance, puis ajoutez 
1-2 gouttes de jaune, rouge, bleu et vert 
à 25 ml de résine mélangée, remuez. Le 
blanc et le noir ont une pigmentation 
extrêmement forte, c‘est pourquoi il ne 
faut mettre qu‘une pointe de cure-dent 
dans 25 ml de résine de coulée et bien 
mélanger. Trop de colorant empêche la 
résine de durcir.

Casting resin colours can be mixed with 
each other. If desired, mix colours in 
advance and then add 1-2 drops to 25 
ml of mixed casting resin, for yellow, red, 
blue and green and stir well. White and 
black are extremely strong in pigmenta-
tion, therefore for white and black add 
only a toothpick tip to 25 ml of mixed 
casting resin and stir well. Too much 
colour prevents the casting resin from 
hardening.

Schleifpapier Set 
Set de papier-émeri  |  Set of abrasive paper
Die fertigen, ausgehärteten Giesslinge werden mit Schleifpapier 
bearbeitet. 
Les objets moulés et durcis sont travaillés avec un papier-émeri. 
Finished and hardened castings are sanded down with coarse abra-
sive paper.
115 x 140 mm  |   8 Stk / pcs   |   Korn 120 / 280 / 400 / 600 

6 2136 100  |  (6)  |  

115 x 140 mm  |   8 Stk / pcs  |   Korn 800 / 1000 / 1500 / 2000 

6 2136 101  |  (6)  |  

Messbecher  
Gobelet gradué 
Measuring jug
Kunststoff 
plastique  |  plastic
30 ml  |  20 Stk / pcs
6 2101 499  |  (6)  |   

Vinylhandschuhe 
Gants en vinyle 
Vinyl gloves
Latex- und puderfrei  
Sans latex ni poudre 
Latex and powder free
10 Stk / pcs

2 2610 06  |  (6)  |   

Crystal resin accessories  |  Accessoires pour résine  |  Giessharz-Zubehör
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taupe  |  taupe  |  taupe
02

senfgelb  |  jaune moutarde  |  yellow
07

hellbraun  |  brun clair  |  light brown
03

bordeaux
08

braun  |  brun  |  brown
06

türkis  |  turquoise  |  turquoise
09

oliv  |  olive  |  olive
05

anthrazit  |  anthracite  |  anthracite
04

creme  |  crème  |  cream
01

Macramé Cord, gewebt 
Macramé Cord, tissé  |  Makramee Cord, woven
60 % Baumwolle, 40 % Viskose & Polyester 
60 % coton, 40 % viscose & polyester 
60 % cotton, 40 % viscose & polyester
5 1006 ...*  |  3 mm, 250 g, ca. 63 m  |  (4)

Silikon Giessformen: Lebensmittelecht. 
In unterschiedlichen Formen und Grös-
sen erhältlich. Angenehm weich in der 
Anwendung und gut entformbar ohne 
Formentrennmittel. Für verschiedene 
Giessmaterialien geeignet (Giessharz, 
Stewalin, Creative Beton etc.) Langlebig-
keit durch hohe Qualität.

Moules en silicone: Contact alimentaire. 
Disponible en différentes formes et 
tailles. Agréablement souple à utiliser et 
facile à démouler sans agent de démou-
lage. Convient à différents matériaux de 
coulée (résine de coulée, Stewalin, béton 
créatif, etc.) Longue durée de vie grâce à 
une qualité élevée.

Silicone moulds: Food safe. Available in 
different shapes and sizes. Pleasantly 
soft to use and easy to remove without 
mould release agent. Suitable for various 
casting materials (casting resin, stewalin, 
creative concrete, etc.) Long life due to 
high quality.

Silikon-Formen  |  Moule en silicone  |  Silicone mould   

Griff oval  |  Poignée de sac, ovale  |  Bag handle oval 
19,9 x 11,8 x 1,5 cm
6 2702 527  |  (6)  |  

Silikon Giessformen  |  Moules en silicone  |  Silicone moulds
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Seifenschale, oval 
Porte savon, ovale 
Soap dish, oval 
12,3 x 8,3 x 1,8 cm
519  |  (6)

Teelichtform, rund 
Bougie, ronde 
Tealight, round 
7,9 x 5,5 cm
523  |  (4)

Haus  |  Maison  |  House 
17,2 x 21 x 4,9 cm
526  |  (2)

Tablett  |  Plateau  |  Tray 
30 x 20 x 1,9 cm
525  |  (2)

Rahmen, oval 
Cadre, ovale 
Frame, oval 
18 x 12 x 1,2 cm
521  |  (4)

Teelichtform, eckig 
Bougie, carré 
Tealight, square 
5 x 5 x 7,8 cm
524  |  (4)

Rahmen, rechteck 
Cadre, carré 
Rectangle frame 
14,9 x 9,9 x 3,7 cm
520  |  (4)

Silikon-Form  |  Moule en silicone  |  Silicone mould
6 2702 ...*  |  (6)  |  

Silicone moulds  |  Moules en silicone  |  Silikon Giessformen
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Silikon-Formen  |  Moule en silicone  |  Silicone mould   
6 2702 ...*  |  (6)  |  

Weihnachten  |  Noël  |  Christmas 
6-tlg / pcs  |  35-40 x 4 mm
522  |  (4)

Herz/Eifelturm   |  Coeur/Tour Eiffel  |  Heart/Eiffel tower  
6-tlg / pcs  |  7-35 x 6 mm
508  |  (6)

Knöpfe  |  Boutons  |  Buttons 
11-tlg / pcs  |   8-25 x 3 mm
507  |  (6)

Maritim  |  Maritime  |  Maritime 
10-tlg / pcs  |  30-55 x 12 mm
501  |  (4)

Schloss  |  Château  |  Castle 
9-tlg / pcs  |  125 x 145 x 15 mm
502  |  (4)

Buchstaben + Zahlen  |  Chiffres et lettres  |  Letters & numbers  
36-tlg/pcs  |  35 x 40 x 8 mm
6 2702 500  |  (2)

Silikon Giessformen  |  Moules en silicone  |  Silicone moulds
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Kugel  |  Boule  |  Ball 
Ø 60 mm 
503  |  (4)

Ornamente  |  Ornements  |  Ornaments 
6-tlg / pcs  |  35-40 x 4 mm
504  |  (4)

Silikon-Formen  |  Moules en silicone  |  Silicone moulds 
6 2702 ...*  |  

Schmuck-Anhänger   |  Pendentifs à bijoux  |  Jewellery pendant  
13-tlg/pcs  |  15-50 x 6 mm
506  |  (6)

Kugel  |  Boule  |  Ball 
Ø 16 mm  |  6-tlg / pcs
510

Würfel  |  Cube  |  Cube 
16 x 16 mm  |  6-tlg / pcs
512

Kugel  |  Boule  |  Ball 
Ø 12 mm  |  6-tlg / pcs
509

Würfel  |  Cube  |  Cube 
12 x 12 mm  |  6-tlg / pcs
511

Schmuck-Anhänger   |  Pendentifs à bijoux  |  Jewellery pendant  
12-tlg/pcs  |  25-40 x 6 mm
505

Silicone moulds  |  Moules en silicone  |  Silikon Giessformen
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Ø 66 x 15 mm 
515

Ø 62 x 15 mm 
514

Ø 56 x 15 mm 
513

Silikon-Formen Armreif  |  Moules en silicone bracelet  |  Silicone moulds bracelet
6 2702 ...*  |  (6)  |  

Silikon Giessformen  |  Moules en silicone  |  Silicone moulds

Ø 68 x 25 mm 
518

Ø 64 x 25 mm 
517

Ø 60 x 25 mm 
516

Crystal Giessharz Armreif  |  Bracelet crystal résine   |  Crystal resin bracelet
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Naturkosmetik Bodybutter  |  Cosmétiques naturels – beurre corporel  |  Natural cosmetics body butter

Natural Cosmetics  |  Cosmétiques naturels  |  Naturkosmetik

NATURKOSMETIK
einfach, natürlich und selbstgemacht 
Kosmetik selbst herstellen ist ein Wohl-
fühlthema unserer Zeit. Stress, Alltag 
und die Verantwortung für uns und die 
Umwelt lassen uns Wege suchen, wie 
wir dem Körper und unserem  Wohlbe-
finden etwas Gutes tun können. Kosme-
tik selbstgemacht erfreut sich grosser 
Beliebtheit und ist zum Trend geworden. 
Die Wirkstoffe in den Naturkosme-
tik- produkten können selbst ausge-
wählt und jederzeit variiert werden. So 
entsteht eine eigene Kosmetik-Linie. 
Hochwertige Basisprodukte, ergänzt 
mit deinen Kreationen, ergeben dein 
Lieblingsprodukt.
Die von uns empfohlenen DIY-Rezepte 
sind unkompliziert und eignen sich für 
Anfänger und Kenner. Du brauchst dazu 
keine Konservierungsmittel. Zum Ver-
festigen stellst du deine Kreationen in 
den Kühlschrank und lässt sie 1-2 Tage 
nachreifen.

LES COSMÉTIQUES NATURELS
faciles, naturels et faits maison
Fabriquer ses propres cosmétiques est 
un thème de bien-être de notre époque. 
Le stress, le quotidien et la responsabilité 
envers nous-mêmes et l‘environnement 
encouragent la recherche du bien-être. 
Les cosmétiques faits maison jouissent 
d‘une grande popularité et sont devenus 
une tendance. On peut choisir soi-même 
les substances actives des produits 
cosmétiques naturels et les varier à tout 
moment. C‘est ainsi que l‘on crée sa pro-
pre ligne de cosmétiques. Des produits 
de base de haute qualité, complétés par 
vos créations, pour réaliser votre produit 
préféré.
Les recettes DIY que nous recom-
mandons ne sont pas compliquées et 
conviennent aux débutants comme aux 
connaisseurs. Vous n‘avez pas besoin 
de conservateurs. Pour solidifier vos 
créations, placez-les au réfrigérateur et 
laissez-les mûrir pendant 1 à 2 jours. 

NATURAL COSMETICS
easy, natural and homemade  
Making your own cosmetics is a feel-
good topic of our time. Stress, everyday 
life and responsibility for ourselves and 
the environment make us look for ways 
to do something good for our body and 
our well-being. Homemade cosmetics 
are very popular and have become a 
trend. The active ingredients in the na-
tural cosmetic products can be selected 
yourself and varied at any time. This is 
how you create your own cosmetic line. 
High quality basic products, supplemen-
ted with your creations, result in your 
favourite product. 
The DIY recipes we recommend are un-
complicated and suitable for beginners 
and experts. You don‘t need any preser-
vatives. To solidify your creations, put 
them in the fridge and let them mature 
for 1-2 days.

Diese Body Butter ist eine reichhaltige 
Anti-Aging-Pflege durch natürliche 
Wirkstoffe und schützende Öle. Die 
angenehm duftenden, wohltuenden 
Ingredienzien mit Pflanzenpower sorgen 
rundum für ein schönes Hautbild – ganz 
ohne schädliche Chemie. Frei von  
Parabenen und Konservierungsstoffen.

Ce beurre corporel est un soin anti-âge 
riche en substances actives naturelles 
et en huiles protectrices. Les ingrédients 
agréablement parfumés et bienfaisants 
au pouvoir végétal assurent une belle  
peau – sans aucun produit chimique  
nocif. Sans parabènes ni conservateurs.

This body butter is a rich anti-aging 
care with natural active ingredients and 
protective oils. The pleasantly fragrant, 
beneficial ingredients with plant power 
provide all-round care for a beautiful  
skin – without harmful chemicals. Free 
from parabens and preservatives.
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Sheabutter ist reich an Ölsäuren und enthält unter anderem  
Vitamin E und Beta Carotin. Sie schützt vor Umwelteinflüssen, 
hält die Haut weich und geschmeidig. Sheabutter eignet sich für 
den ganzen Körper.  
Le beurre de karité est riche en acides oléiques et contient entre 
autres de la vitamine E et du bêta-carotène. Il protège des influ-
ences environnementales et garde la peau douce et souple. Le 
beurre de karité convient à tout le corps.
Shea butter is rich in oleic acids and contains, among other 
things, vitamin E and beta carotene. It protects against  
environmental influences and keeps the skin soft and smooth. 
Shea butter is suitable for the whole body.

Mangobutter zieht besonders tief ein und nährt die Haut nicht 
nur an der Oberfläche. Sie unterstützt die Regeneration von 
Hautzellen. 
Le beurre de mangue pénètre particulièrement en profondeur et 
ne nourrit pas seulement la peau en surface. Il favorise la régéné-
ration des cellules cutanées.
Mango butter absorbs particularly deeply and nourishes the skin 
not only on the surface. It helps the regeneration of skin cells.

Kakaobutter-Chips geben Cremes und Lippenpflege-Produkten 
eine gewisse Festigkeit. Durch die pflegenden und nährenden  
Eigenschaften sind diese ein beliebter Bestandteil in der  
Kosmetik. Kakaobutter pflegt trockene und rissige Haut.
Les chips de beurre de cacao confèrent une certaine consistance 
aux crèmes et aux produits de soin des lèvres. Grâce à leurs 
propriétés soignantes et nourrissantes, elles sont un ingrédient 
très apprécié dans les cosmétiques. Le beurre de cacao nourrit les 
peaux sèches et gercées.
Cocoa butter chips add firmness to 
creams and lip care products. Due  
to their caring and nourishing  
properties, they are a popular  
ingredient in cosmetics. Cocoa  
butter cares for dry and chapped 
skin.

100 g  |  (4)
020

250 g  |  (3)
021

Mangobutter raffiniert  
Beurre de mangue raffinée 
Mango butter refined 
6 1602 ...*

Sheabutter raffiniert 
Beurre de karité raffinée 
Shea butter refined 
6 1602 ...*

Kakaobutter-Chips 
Beurre de cacao  |  Cacao butter chips 
6 1602 ...*

Handcreme mit Rosenöl  |  Crème pour les mains à l‘huile de rose  |  Hand cream with rose oil

100 g  |  (4)
000

250 g  |  (3)
001

100 g  |  (4)
010

250 g  |  (3)
011

Naturkosmetik  |  Cosmétiques naturels  |  Natural cosmetics
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Mandelöl enthält viele Fettsäuren. Es macht die Haut weich  
und geschmeidig. Schützt dabei vor UV-Strahlen und wirkt  
Hautreizungen entgegen.
L‘huile d‘amande contient beaucoup d‘acides gras insaturés.  
Elle adoucit et assouplit la peau. Elle protège des rayons UV et 
prévient les irritations cutanées.
Almond oil contains many unsaturated fatty acids. It makes the 
skin soft and smooth. It protects against UV rays and counteracts 
skin irritations.

Jojoba-Öl ist für alle Hauttypen geeignet. Das feuchtigkeitsspen-
dende Öl ist reich an Antioxidantien. Es ist ein Extrakt aus Jojoba-
samen, das eine Schutzbarriere gegen Umwelteinflüsse bildet. Bei 
fettiger Haut hilft es die Talgproduktion zu kontrollieren.
L‘huile de jojoba convient à tous les types de peau. Cette huile 
hydratante est riche en antioxydants. C‘est un extrait des graines 
de jojoba qui forme une barrière protectrice contre les influences 
environnementales. En cas de peau grasse, elle aide à contrôler la 
production de sébum.
Jojoba oil is suitable for all skin types. The moisturising oil is 
rich in antioxidants. It is an extract of jojoba seeds that forms a 
protective barrier against environmental influences. For oily skin, 
it helps control sebum production.

Kokosöl ist bei trockener Haut empfehlenswert. Es hemmt 
Entzündungen und hat feuchtigkeitsspendende Eigenschaften. 
Wenn Kokosöl eine cremige Konsistenz hat, verflüssigt man es im 
warmen Wasserbad damit es leichter aus der Flasche fliesst.
L‘huile de coco est recommandée pour les peaux sèches. Elle a 
des propriétés anti-inflammatoires et hydratantes. Lorsque l‘huile 
de coco a une consistance crémeuse, on la liquéfie au bain-marie 
chaud pour qu‘elle s‘écoule plus facilement de la bouteille.
Coconut oil is  
recommended for dry skin.  
It inhibits inflammation 
and has  
moisturising  
properties. If coconut 
oil has a creamy  
consistency,  
liquefy it in a warm 
water bath so that  
it flows out of the  
bottle more easily.

100 ml

100  |  (4)
250 ml 
101  |  (3)

100 ml 
120  |  (4)

250 ml  
121  |  (3)

100 ml
110  |  (4)

250 ml 
111  |  (3)

Mandelöl raffiniert 
Huile d‘amande raffinée  |  Almond oil refined 
6 1602 ...* 

Jojobaöl kaltgepresst 
Huile de jojoba pressée à froid  
Jojoba oil cold-pressed 
6 1602 ...*  

Kokosöl raffiniert 
Huile de coco raffinée  |  Coconut oil refined 
6 1602 ...*

Natural Cosmetics  |  Cosmétiques naturels  |  Naturkosmetik
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200 g  |  (6) 
6 8600 200

500 g  |  (3) 
6 8600 201

100% REINES WEISSES 
BIENENWACHS CERA ALBA 
- �Ohne jegliche Zusatzstoffe. Schonend 

gereinigt.
- �Unser Premium Bienenwachs ist per-

fekt geeignet für Naturkosmetika und 
ist lebensmittelecht.

Für alle Creative Projekte – Ob für 
nachhaltige Bienenwachstücher, selbst-
gemachte Naturkosmetika (wie Salben, 
Lippenbalsam), Bienenwachskerzen oder 
zur Leder-/Holzpflege.

100% PURE CIRE D‘ABEILLE 
BLANCHE 
- Sans additifs. Filtré avec précaution. 
- �Notre cire d’abeille premium est 

parfaitement adaptée à la cosmétique 
naturelle et convient pour les aliments.

Pour toutes les créations comme les 
emballages en cire d’abeille, les produits 
cosmétiques naturels fait maison  
(pommades, crème pour les lèvres), 
les bougies en cire d’abeille ou pour 
l’entretien du cuir et bois. 

100% PURE WHITE BEESWAX 
CERA ALBA 
- Without additives. Gently purified. 
- �Our premium beeswax is perfectly 

adapted for natural cosmetics and is 
food safe.

For all creative projects: Bees wax wraps, 
self-made cosmetics (unction, lip balm), 
beeswax candles and for leather or wood 
care.

Naturkosmetik  |  Cosmétiques naturels  |  Natural cosmetics

Komplett-Set Seite 44
Kit complet page 44
Complete kit page 44

Lippenbalsam mit Jojoba-Öl  
Baume à lèvres à l‘huile de jojoba  |  Lip balm with jojoba oil 
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Vitamin E
10 ml  |  (3)  |   
6 1602 140

Duftöle sind synthetisch hergestellte 
Düfte. Sie verfügen im Gegensatz zu 
ätherischen Düften über weniger  
Allergene, was sie für einen grösseren 
Anwenderkreis interessant macht und 
somit vielseitig in der DIY-Kosmetik 
eingesetzt werden kann. 

Les huiles parfumées sont des parfums 
synthétiques. Contrairement aux  
parfums essentiels, ils contiennent moins 
d‘allergènes, ce qui les rend intéressants 
pour un groupe d‘utilisateurs plus large 
et peuvent donc être utilisés dans une 
variété de cosmétiques DIY.

Fragrance oils are synthetically  
produced fragrances. In contrast to  
essential fragrances, they have fewer  
allergens, which makes them interes-
ting for a larger group of users and can 
therefore be used in a variety of DIY 
cosmetics.

Vitamin E erhöht den 
Kollagengehalt der Haut, 
glättet Fältchen und 
schützt vor UV-Strahlen. 
Vitamin E ist einer der 
bekanntesten hautpfle-
genden Vitamine. Vitamin 
E ist auch ein natürlicher 
Konservierungsstoff für 
vegane Naturkosmetik. 
Besonders in Lotionen und 
Haarpflegeprodukten wird 
die Anwendung empfoh-
len. 

La vitamine E augmente 
la teneur en collagène de 
la peau, lisse les ridules et 
protège des rayons UV. La 
vitamine E est l‘une des 
vitamines de soin de la peau 
les plus connues. La vita-
mine E est également un 
conservateur naturel pour 
les cosmétiques naturels 
végans. Son utilisation est 
particulièrement recom-
mandée dans les lotions 
et les produits de soins 
capillaires. 

Vitamin E increases the 
collagen content of the 
skin, smoothes wrinkles 
and protects against UV 
rays. Vitamin E is one of 
the best-known skin-care 
vitamins. Vitamin E is also 
a natural preservative for 
vegan natural cosmetics. It 
is especially recommended 
for use in lotions and hair 
care products.

Vanille, duftet  
süsslich frisch.
La vanille a une 
odeur douce et 
fraîche.
Vanilla smells 
sweetly fresh.

Wildrose duftet  
süsslich und blumig 
wie ein Rosengarten.
La rose sauvage a 
un parfum floral et 
frais.
Wild rose has a 
fresh floral scent.

Sandelholz  
entwickelt einen 
wunderbar holzigen 
Duft.
Le bois de santal a 
un parfum merveil-
leusement boisé.
Sandalwood has a 
wonderfully woody 
scent.

Heu verbreitet 
einen frischen, 
blumigen Duft und 
du fühlst dich  
wie auf einer  
Sommerwiese.
Le foin a un parfum 
fruité et fleuri.
Hay has a fruity, 
flowery scent.

Magnolie hat einen 
blumigen, frischen 
Duft.
Le magnolia a un 
parfum frais et 
fleuri.
Magnolia has a 
fresh, flowery 
scent.

Erdbeere erinnert 
an frische Früchte.
La fraise rappelle 
les fruits frais.
Strawberry is  
reminiscent of  
Fresh fruit.

Vanille 
Vanille  |  Vanilla
200

Wildrose 
Rose sauvage  |  Wild rose
201

Sandelholz  
Bois de santal  |  Sandalwood
202

Heu 
Foin  |  Hay
203

Magnolie 
Magnolia
204

Erdbeere 
Fraise  |  Strawberry
205

Duftöle  |  Huiles parfumées  |  Fragrance oils
6 1602 ...*  |  10 ml  |  (3)  |   
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Rosenöl naturidentisch 
Huile de rose identique au nat.
Rose oil nature-identical
300

Teebaumöl naturrein 
Arbre à thé naturel 
Tea tree natural
302

Lemongras naturrein 
Citronnelle naturelle 
Lemongrass natural
303

Grapefruitöl naturrein 
Huile de pamplemousse nat.
Grapefruit oil natural
304

Lavendel naturrein 
Lavande naturelle 
Lavender natural
305

Ätherische Öle  |  Huiles essentielles  |  Essential oils 
6 1602 ...*  |  10 ml  |  (3)  |   

Rosenöl hat einen warmen und 
blumigen Duft. Enthält Citronellol, 
Geraniol, Geranyl Acetate, Eugenol, 
Benzyl Salicylate, Phenylacetal-
dehyde, L-Menthanone.
L‘huile de rose a un parfum chaud et 
floral. Contient Citronellol, Geraniol, 
Geranyl Acetate, Eugenol, Benzyl 
Salicylate, Phenylacetaldehyde,  
L-Menthanone.
Rose oil has a warm and floral  
fragrance. Contains Citronellol, 
Geraniol, Geranyl Acetate, Eugenol, 
Benzyl Salicylate, Phenylacetal-
dehyde, L-Menthanone.

Teebaumöl wird durch Wasser-
dampfdestillation der Blätter gewon-
nen und hat einen würzig frischen 
Duft. Enthält Terpinolene, Limonene, 
Pinene, Eucalyptol, Beta-Pinenes.
L‘huile d‘arbre à thé est obtenue par 
distillation à la vapeur des feuilles et 
a un parfum frais et épicé. Contient 
Terpinolene, Limonene, Pinene, 
Eucalyptol, Beta-Pinenes.
Tea tree oil is obtained by steam 
distillation of the leaves and has a 
fresh, spicy scent. Contains Terpino-
lene, Limonene, Pinene, Eucalyptol, 
Beta-Pinenes.

Grapefruitöl wird durch Kaltpres-
sung der Schalen gewonnen und hat 
einen frischen, herben Duft. Enthält 
Limonene, Pinene, Citral.
L‘huile de pamplemousse est obte-
nue par pression à froid des écorces 
et a un parfum frais et acidulé. Con-
tient Limonene, Pinene, Citral.
Grapefruit oil is obtained by cold 
pressing the peels and has a fresh, 
tart scent. Contains Limonene, 
Pinene, Citral.

Orangenöl wird durch Kaltpressung 
der Schalen gewonnen und hat  
einen süssen, fruchtig frischen Duft. 
Enthält Limonene.
L‘huile d‘orange est obtenue par 
pression à froid des écorces et a un 
parfum fruité doux et frais.  
Contient limonene.
Orange oil is obtained by cold  
pressing the peels and has a sweet, 
fresh fruity scent. Contains limonene.

Lemongrasöl wird durch Wasser-
dampfdestillation des Grases ge-
wonnen und hat einen spritzig  
frischen Duft. Enthält Citral,  
Geraniol, Geranyl Acetate,  
Limonene.
L‘huile de citronnelle est obtenue 
par distillation à la vapeur de l‘herbe 
et a un parfum frais et piquant. 
Contient Citral, Geraniol, Geranyl 
Acetate, Limonene.
Lemongrass oil is obtained by steam 
distillation of the grass and has a 
fresh, tangy fragrance. Contains 
Citral, Geraniol, Geranyl Acetate, 
Limonene.

Lavendelöl wird durch Wassedampf-
destillation der Blüten gewonnen 
und hat einen blumig süssen Duft. 
Enthält Linalool, Eucalyptol,  
Limonene.
L‘huile de lavande est obtenue par 
distillation à la vapeur des fleurs et 
a un parfum fleuri et doux. Contient 
Linalool, Eucalyptol, Limonene.
Lavender oil is obtained by steam 
distillation of the flowers and has 
a flowery, sweet scent. Contains 
Linalool, Eucalyptol, Limonene.

Ätherische Öle sind natürliche Düfte, 
dessen Inhaltstoffe sich auf das 
Wohlbefinden von Körper und Geist 
auswirken. 
Für die Beduftung selbst gemachter 
Kosmetik-, Creme-, Seifen-, Badesalz-
produkte sowie für die Verwendung von 
Duftlampen/-kerzen geeignet.

Les huiles essentielles sont des parfums 
naturels dont les composants ont un ef-
fet sur le bien-être du corps et de l’esprit. 
Pour parfumer les produits cosmétiques 
faits maison, les crèmes, les savons et 
sels de bain ainsi que pour l‘utilisation 
pour les lampes/bougies parfumées. 

Essential oils are natural fragrances 
whose ingredients have an effect on the 
well-being of body and mind. Suitable for 
scenting homemade cosmetics, creams, 
soaps, bath salts and for use in scented 
lamps/candles. 

Orange naturrein 
Orange naturelle 
Orange natural

301
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Nutze die Kraft der Natur und füge  
deinen Cremes und Seifen Blüten bei.

Utilisez le pouvoir de la nature et ajoutez 
des fleurs à vos crèmes et savons.

Use the power of nature and add flowers 
to your creams and soaps.

Ringelblumen, geschnitten
Fleurs de soucis
Marigold flowers

101  |  2 g

Blütenpotpourri, Zitrus
Pot-pourri de fleurs, citron
Flower potpourri,  citrus
103  |  3 g

Blüten  |  Fleurs  |  Flowers
6 1601 ...*  |  (6)  |   

Spitzwegerichkraut, geschn.
Plantain lancéolé coupé
Ribwort herb, cut

106  |  4 g

Ringelblumen haben eine wund-
heilungsfördernde und entzün-
dungshemmende Wirkung. 
Les fleurs de soucis ont un effet 
cicatrisant et anti-inflammatoire. 
Marigold flowers have a wound-
healing and anti-inflammatory 
effect. 

Spitzwegerich hat antibakterielle 
Eigenschaften. Er ist blutstillend, 
wundheilend und entzündungs-
hemmend. 
Le plantain lancéolé a des  
propriétés antibactériennes. Il est 
hémostatique, cicatrisant et anti-
inflammatoire.
Ribwort has antibacterial pro-
perties. It is haemostatic, wound 
healing and anti-inflammatory. 

Ein Potpourri aus Rosenblüten und 
Zitronengras belebt die Haut und 
regt die Kollagenbildung an.  
Le mélange de pétales de rose et 
de citronnelle tonifie la peau et 
stimule la formation de collagène. 
The mix of rose petals and lemon-
grass revitalises the skin and  
stimulates collagen formation.

Malvenblüten. Äusserlich aufgetra-
gen, mildert die Malve Hautreizun-
gen und ist entzündungshemmend. 
Malven gelten als sehr mild und 
werden auch von sensibler Haut gut 
vertragen.
En application externe, la mauve 
atténue les irritations cutanées et 
est anti-inflammatoire. La mauve est 
considérée comme très douce et est 
également bien tolérée par les peaux 
sensibles.
Applied externally, mallow soothes 
skin irritations and is anti-inflammato-
ry. Mallow is considered very mild and 
is also well tolerated by sensitive skin. 

Rosenblüten sind schön und auch 
gesund. Sie haben eine heilende, 
antibakterielle Wirkung. 
Les pétales de rose sont belles et 
aussi saines. Elles ont un effet cura-
tif et antibactérien.
Rose blossoms are beautiful but 
also healthy. They have a healing, 
antibacterial effect.

Rosenblüten, rot 
Fleurs roses rouges 
Red roses flowers

102  |  3 g

Lavendelblüten duften  
wunderbar durch die ätherischen Öle. Sie sind antibakteriell, antiviral und antimykotisch. 
Sie wirken gegen Haut- und Nagelpilz. In handgemachten Seifen sind sie hervorragende 
Peelingkörner.
Les fleurs de lavande sont merveilleusement parfumées grâce aux huiles essentielles. 
Elles sont antibactériennes, antivirales et antimycosiques. Elles agissent contre les myco-
ses de la peau et des ongles. Dans les savons faits à la main, elles sont d‘excellents grains 
exfoliants.
Lavender flowers smell wonderful because of the essential oils. They are antibacterial, 
antiviral and antifungal. They are effective against skin and nail fungus. In handmade 
soaps they are excellent exfoliants.

Kamillenblüten wirken  
beruhigend und entzündungs-
hemmend. Sie sind ein vielseitiges 
Heilkraut.
Les fleurs de camomille ont un effet 
apaisant et anti-inflammatoire. Elles 
sont une herbe médicinale.
Chamomile flowers have a calming 
and anti-inflammatory effect. They 
are a versatile medicinal herb.

Lavendelblüten  |  Fleurs de lavande  |  Lavendar flowers
105  |  4 g

Kamillenblüten, geschnitten
Fleurs de camomille coupées
Chamomile flowers, cut
107  |  3 g

Malvenblüten, geschnitten 
Fleurs de mauve 
Mallow flowers

104  |  3 g
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Laborthermometer 
Thermomètre de laboratoire  |  Laboratory thermometer
Messbereich -10 bis 110 Grad  |  Plage de mesure -10 à 110°C  |  
Measuring range -10 to 110°C  |  180 mm x Ø 8 mm
6 1603 003  |  (6)  |  

Glasrührstab 
Baguette en verre  |  Glass stirring rod 
Ø 6 mm  |  200 mm x 6 mm
6 1603 004  |  (6)  |  

100 ml  |  Ø 52 x 70 mm 
001  |  (6)

250 ml  |  Ø 71 x 95 mm
002  |  (3)

Bechergläser  |  Bécher  |  Beaker
6 1603 ...*

100 ml  |  Ø 62 x 52 mm  
103

30 ml  |  Ø 43 x 36 mm  
101

50 ml  |  Ø 52 x 43 mm
102

10 ml   |  Ø 32 x 26 mm
2 Stk / pcs
100  |  

Creme-Dose  |  Pot de crème  |  Cream jar  
6 1603 ...*  |  weiss / blanc / white  |  einwandig / à simple paroi / single-walled  |  (6)  

Creme-Dosen weiss matt, einwandig:
Eine elegante Linie mit abgerundeten 
Ecken im schlichten Weiss unterstreicht 
die Natürlichkeit der Creme. Das Material 
ist aus Polypropylen, einem harten,  
wärmebeständigem Kunststoff.

Pot de crème blanc:
Une ligne élégante à simple paroi avec 
des coins arrondis dans un coloris sobre 
en blanc mat soulignent le naturel de la 
crème. Le matériau est en polypropylène. 
Il s‘agit d‘un plastique dur et résistant à la 
chaleur.

Cream jar  white:
An elegant, single-walled line with 
rounded corners in a simple matt white 
underline the naturalness of the cream. 
The material is polypropylene. 
This is a hard, heat-resistant plastic.
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Lippenstift-Hülsen 
Tube de rouge à lèvres  
Lipstick tube 
6 ml  |  Ø 10 x 73 mm
3 Stk / pcs
6 1603 400 |  (6)  |  

100 ml  |  Ø 68 x 52 mm  
204

5 ml  |  Ø 33 x 28 mm 
2 Stk / pcs
200  |  

30 ml  |  Ø 48 x 40 mm 
202

50 ml  |  Ø 58 x 45 mm
203

15 ml  |  Ø 40 x 33 mm
201

Creme-Dose  |  Pot de crème  |  Cream jar  
6 1603 ...*  |  schwarz / noir / black  |  doppelwandig / à double paroi / double-walled  |  (6)  

Lippenstift-Hülsen:
Die Aussenhülse und Aufsteckkappe sind 
aus einem weissen, stabilen Kunststoff 
(Polypropylen). Die Lippenstifthülsen 
erhalten Sie bei uns in einem praktischen 
Dreierpack. Sie können diese flüssig 
befüllen (Füllmenge 6 ml). Die Dreh-
schraube mit feinen Rillen ermöglicht 
das geschmeidige Herausdrehen der 
Lippenpflege. 

Tube de rouge à lèvres: 
L‘étui extérieur et le capuchon sont en 
plastique blanc stable (polypropylène). 
Les tubes de rouge à lèvres sont dispo-
nibles dans un lot pratique de trois. Vous 
pouvez les remplir de liquide (quantité 
de remplissage 6 ml). La vis rotative avec 
de fines rainures permet de faire sortir le 
soin des lèvres en douceur. N‘hésitez pas 
à tester notre recette de baume pour les 
lèvres à l‘huile de jojoba hydratante.

Lipstick tube:  
The outer tube and cap are made of a 
white, sturdy plastic (polypropylene). 
We offer the lipstick tubes in a practical 
pack of three. You can fill them with 
liquid (filling quantity 6 ml). The twist 
screw with fine grooves makes it  
possible to twist out the lip care 
smoothly. Feel free to test our recipe for 
a lip balm with moisturising jojoba oil.

Creme-Dosen schwarz matt,  
doppelwandig:
Diese Linie ist besonders modern, da sie 
die schlichte Eleganz der heutigen Trends 
widerspiegeln. Im Inneren verbirgt sich 
eine doppelwandige Aufmachung. Diese 
ist besonders im Sommer ein Vorteil für 
Cremes, da sie zusätzlich geschützt und 
somit weniger warm werden.

Pot de crème noir, à double paroi:
Les boîtes en plastique aux lignes droites 
en noir mat sont particulièrement  
modernes, car elles reflètent bien 
l‘élégance sobre des tendances actuelles. 
À l‘intérieur se cache une double paroi. 
Celle-ci est particulièrement appréciée 
en été pour les crèmes, car elles sont 
mieux protégées contre la chaleur.

Cream jar black, double-walled:
The straight-lined plastic tins in matt 
black are particularly modern, as they 
reflect the simple elegance of today‘s 
trends. Inside is a double-walled finish. 
This is especially in summer a highlight 
for creams, as they then become less 
warm ​and are well protected.
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Aluminium-Metalldosen:
Unsere Metalldosen werden aus Alumini-
umblech gefertigt. Zudem sind die Dosen 
innen wie aussen farblos schutzlackiert, 
was sich somit besonders für hochwer-
tige Naturkosmetik eignet. Durch den 
haptisch gerillten Deckel lassen sich die 
Dosen gut auf- und zuschrauben. 

Boîtes métalliques en aluminium :
Nos boîtes métalliques sont fabriquées 
en tôle d‘aluminium. De plus, les boîtes 
sont recouvertes d‘un vernis protecteur 
incolore à l‘intérieur comme à l‘extérieur, 
ce qui les rend particulièrement adaptées 
aux produits cosmétiques naturels de 
qualité. Grâce aux couvercles rainurés, les 
boîtes s‘ouvrent et se ferment facilement.

Aluminium metal cans:
Our metal cans are made from aluminium 
sheet. In addition, the tins have a colour-
less protective coating on the inside and 
outside, which makes them particularly 
suitable for high-quality natural cosme-
tics. The haptic grooved lids make the 
jars easy to screw on and off.

Glastiegel:
Der Glastiegel aus Braunglas mit 
schwarzem Deckel ist eine klassische 
Linie. Die glatte Oberfläche eignet sich 
für das Aufkleben von Etiketten.

Pot en verre: 
Le pot en verre brun avec couvercle noir 
est une ligne classique. La surface lisse 
se prête au collage d‘étiquettes.

Glass jar:
The glass jar made of amber glass with 
a black lid is a classic line. The smooth 
surface is suitable for sticking labels on.

50 ml  |  Ø 56 x 23 mm  
mit geklebtem Linern / avec 
liners collés / with glued liner
503

100 ml  |  Ø 75 x 24 mm  
mit geklebtem Linern / avec 
liners collés / with glued liner
504

35 ml  |  Ø 51 x 19 mm  
mit geklebtem Linern / avec 
liners collés / with glued liner
502

Alu-Schraubdeckeldosen  |  Boîte à couvercle vissé en alu  |  Aluminium screw top jar 
6 1603 ...*  |  (6)

Glastiegel  |  Pot en verre  |  Glass jar  
6 1603 ...*  |  braun / brun / brown  |  (6)  

25 ml  |  Ø 48 x 15 mm  
2 Stk / pcs
501  |  

10 ml  |  Ø 36 x 12 mm  
2 Stk / pcs
500  |  

120 ml  |  Ø 58 x 65 mm  
302

30 ml  |  Ø 38 x 50 mm  
300

60 ml  |  Ø 52 x 55 mm 
301

Poster 
Naturkosmetik – D  
6 9900 105  |  (1)

Poster 
Cosmetique naturelle – F  
6 9900 106  |  (1)
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DIY-Box zur Herstellung einer Hand-
creme mit Orangenöl oder Lippenbalsam 
mit Jojoba-Öl. Aus den beiliegenden 
Rohprodukten kannst du 120 ml  
Handcreme oder 76ml Lippenbalsam 
herstellen. Packmaterial ist zu 100 % 
recyclingfähig. Umfassende Broschüre 
über die Naturkosmetik von GLOREX - 
mit Rezepturen, Tipps und vielen  
weiteren Informationen und  
Inspirationen.

Kit DIY pour fabriquer une crème pour 
les mains à l‘huile d‘orange ou un baume 
pour les lèvres à l‘huile de jojoba. Avec les 
produits inclus, vous pouvez fabriquer 
120 ml de crème pour les mains ou 76 ml 
de baume à lèvres. Le matériel d‘emballage 
est 100 % recyclable. Brochure complète 
sur les cosmétiques naturels de GLOREX 
- avec des recettes, des conseils et de 
nombreuses autres informations et 
inspirations.

DIY-Box for making a hand cream with 
orange oil or lip balm with jojoba oil.  
You can make 120 ml hand cream or 
76ml lip balm from the enclosed raw 
products. Packing material is 100 % 
recyclable. Complete brochure about 
GLOREX natural cosmetics - with 
recipes, tips and much more information 
and inspiration.

Box-Inhalt:  
Sheabutter raffiniert 50 g, Kakaobutter-Chips 50 g, 
Mandelöl raffiniert 100 ml, Ätherisches Öl 10 ml 
Orange naturrein, Creme-Dose 30 ml weiss 2 Stk, 
Holzrührstab 2 Stk, ausführliche Anleitung
Contenu de la boîte: Beurre de karité raffiné 50 g, 
beurre de cacao 50 g, huile d‘amande raffinée 
100 ml, huile essentielle 10 ml orange naturelle,  
pot de crème 30 ml blanc 2 pcs, bâton mélangeur en 
bois 2 pcs 
Box Content: Shea butter refined 50 g, cacao  
butter chips 50 g, almond oil refined 100 g,  
essential oil 10 ml orange natural, cream jar  
30 ml white 2 pcs, wooden stirring rod 2 pcs  

Box-Inhalt:  
Bienenwachs Cera Alba 25 g, Kakaobutter-Chips  
25 g, Kokos-Öl 25 ml, Jojoba-Öl 25 ml, 3 x Lippen-
stifthülsen 6 ml, 2 x Alu Schraubdeckeldosen 10 ml, 
2 x Holzrührstäbe, 3 x Gummiringe, 1 x Anleitung, 
1 x Naturkosmetik-Broschüre
Contenu de la boîte: Cire d’abeille Cera Alba 25 g, 
Chips de beurre de cacao 25 g, Huile de coco 25 ml, 
Huile de jojoba 25 ml, 3 x Tubes de rouge à lèvres 6 ml, 
2 x Boîtes avec couvercle à visser  en aluminium 10 ml, 
2 x Spatules en bois, 3 x élastiques, 1 x Instructions, 
1 x Brochure sur les cosmétiques naturels 
Box Content: Beeswax Cera Alba 25 g, Cocoa butter 
chips 25 g, Coconut oil 25 ml, Jojoba oil 25 ml, 
3 x Lipstick tubes 6 ml, 2 x Aluminium screw top jars 
10 ml, 2 x Wooden stir sticks, 3 x Rubber rings,  
1 x Instructions,1 x Natural cosmetics brochure

Naturkosmetik-Starterset  
Kit débutant cosmétiques naturels
Natural cosmetics starter kit
Handcreme mit Orangenöl  |  Crème pour le 
mains huile d’orange  |  Cream with orange oil
6 1602 400  |  (2)

Flyer Naturkosmetik 
Flyer cosmétiques naturels
20 Seiten / 20 pages
6 9900 ...  |  (10)
008 deutsch

009 francais

Flyer Naturkosmetik 
Flyer cosmétiques naturels
20 Seiten / 20 pages
6 9900 ...  |  (10)
010 deutsch

011 francais

Naturkosmetik-Starterset  
Kit débutant cosmétiques naturels
Natural cosmetics starter kit
Lippenbalsam mit Jojoba-Öl  |  Baume à lèvre 
avec huile de Jojoba  |  Lip balm with Jojoba oil
6 1602 401  |  (2)
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Badesalz  |  Sel de bain  |  Bath salt

Badesalz – französisches Badesalz aus 
dem Mittelmeer – mit Düften, Farben 
und Blüten kreieren Sie Ihr Körper  
Peeling oder Entspannungsbad.

Sel de bain – sel de mer français de la 
Méditerranée – créez votre peeling  
corporel ou bain relaxant avec les  
parfums, couleurs et fleurs.

Bath salt – French Mediterranean salt – 
create your body peeling or your  
relaxing bath with perfumes, colours  
and flowers.

Französisches Badesalz
Sel de mer français
French bath salt 
6 1601 251  |  700 g  |  (6)

Handgemachte Wellness-Bürsten aus dem Schwarzwald  |  Brosses de bien-être faites à la main,  
bois de la Forêt-Noire (D)  |  Handmade wellness brushes, wood from the Black Forest (D)
6 1603 ...*

Massagebürste oval, Naturborste 
Brosse de massage ovale, poils naturels
Massage brush oval, natural bristle 
13,5 x 7,0 cm	

600  |  (3)

Massagebürste mit Stiel, Naturborste 
Brosse de massage avec manche, 
poils naturels 
Massage brush with handle, natural bristle
22 x 6,5 cm
601  |  (3)

Nagelbürste, synthetische Borste
Brosse à ongles poils synthétiques 
Nailbrush synthetic bristle
7,5 x 2,6 cm

602  |  (6)

Naturkosmetik-Körper-Peeling Grapefruit 
Peeling corporel cosmétique naturel au pamplemousse 
Cosmetics Body Peeling Grapefruit 
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Seifenschaum- 
Konzentrat 
Concentré pour 
mousse de savon
Lather concentrate
10 ml  |  (6)  |  
361

Seifenschaumkonzentrat –  
für schäumende Effekte.
Concentré pour mousse 
de savon – pour un effet 
moussant.
Lather concentrate – 
for a foaming effect.

Haarseife mit Mandelöl und Vitamin E
Haarseifen sind eine nachhaltige Alter-
native, mit der Sie Ihr Haar pflegen das 
natürliche Milieu fördern und somit das 
Eigenfett erhalten.
Reibe die Haarseife zwischen den nassen 
Händen und schon erzeugst du Schaum, 
den du auf die Haare aufträgst. Oder 
du reibst den Seifenblock direkt auf die 
Kopfhaut und massierst die Haarseife 
mit den Händen ein. Nach dem Ge-
brauch hängst du die Haarseife an der 
Kordel auf, damit sie gut trocknen kann. 
Es braucht etwas Zeit, bis sich die Haare 
daran gewöhnen. Fühlt sich das Haar 
etwas trocken an, kann für den Anfang 
die gewohnte Haarspülung helfen.
Ein praktischer Reisebegleiter, ohne 
Plastik!

Savon pour les cheveux à l‘huile 
d‘amande et à la vitamine E
Ce soin pour cheveux est pratique pour 
les déplacements, économique et peu 
encombrant. 
Frottez le savon pour cheveux entre 
vos mains mouillées et vous obtiendrez 
de la mousse que vous appliquerez sur 
vos cheveux. Ou bien frottez le bloc de 
savon directement sur le cuir chevelu 
et massez le savon pour cheveux avec 
les mains. Après utilisation, accrochez le 
savon pour cheveux à la cordelette pour 
qu‘il puisse bien sécher.
Il faut un peu de temps pour que les 
cheveux s‘habituent. Si les cheveux sont 
un peu secs, l‘après-shampooing habituel 
peut aider au début.
Un compagnon de voyage pratique, sans 
plastique !

Hair soap with almond oil and vitamin E
This hair care product is convenient for 
travelling, economical and space-saving. 
Rub the hair soap between your wet 
hands to create a lather that you apply to 
your hair. Or you can rub the soap block 
directly onto your scalp and massage the 
hair soap into your hair with your hands. 
After use, hang the hair soap on the cord 
so that it can dry properly.
It takes some time for the hair to get 
used to it. If your hair feels a little dry, 
you can use your usual conditioner to 
start with.
A practical travel companion, without 
plastic!

Soap  |  Savons  |  Seifengiessen
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Seifengiessen  |  Savons  |  Soap

Hochwertige Glycerinseife Öko mit  
Aloe Vera – mit der heilenden Wirkung 
der Wüstenpflanze – auf hautneutraler 
Basis – dermatologisch getestet –  
100 % vegan. 

Savon de glycérine écologique à l’Aloe 
Vera – avec l’effet curatif de la plante – 
PH neutre – testé dermatologiquement – 
100 % végan. 

Ecological glycerine soap with aloe vera – 
 with the curative effect of the plant – 
ph-balanced – dermatollogically tested- 
100 % vegan.

Glycerinseife Öko Aloe Vera  |  Savon de glycérine à l'Aloe Vera  |  Glycerin soap with Aloe Vera
6 1600 ...*

transparent
500 g  |  (6) 
161

1500 g  |  (3)
162

opak  |  opaque
500 g  |  (6)
171

1500 g  |  (3) 
172

Hochwertige Glycerinseife Öko – auf 
hautneutraler Basis – dermatologisch 
getestet – 100 % vegan. Das ideale 
Material für kleine Meisterstücke zum 
Verschenken.

Savon de glycérine écologique – PH 
neutre – testé dermatologiquement – 
100 % végan. La matière première idéale 
pour vos petites créations à offrir.

Ecological glycerine soap – ph-balanced 
– dermatollogically tested – 100 % 
vegan. The ideal material to make little 
gifts.

Glycerinseife Öko  |  Savon glycérine écologique  |  Glycerin soap ecological
6 1600 ...*

transparent
250 g  |  (6)  |    M %

120

transparent 
500 g  |  (6)   |    M %

121

transparent 
1500 g  |  (3)   |    M %

122

opak  |  opaque
250 g  |  (6)  |    M %

130

opak  |  opaque
500 g  |  (6)  |    M %

131

opak  |  opaque
1500 g  |  (3)  |    M %

132
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Glycerinseife Öko mit Olivenöl  
Savon à l‘huile d‘olive écologique  |  Olive oil soap ecological
6 1600 ...*

transparent
250 g  |  (6) 
140

transparent
500 g  |  (6)
141

transparent
1500 g  |  (3)
142

opak  |  opaque
250 g  |  (6) 
150

opak  |  opaque
500 g  |  (6)  
151

opak  |  opaque
1500 g  |  (3) 
152

Hochwertige Glycerinseife Öko mit 
Olivenöl – für eine zarte, geschmeidige 
Haut – auf hautneutraler Basis –  
dermatologisch getestet – 100 % vegan. 

Savon de glycérine écologique avec 
huile d’olive – pour une peau douce – 
PH neutre – testé dermatologiquement – 
100 % végan. 

Ecological glycerine soap with olive oil – 
for smooth skin – ph-balanced – 
dermatollogically tested – 100 % vegan.

Seifen-Kosmetik Farbstoff 
Colorants cosmétiques pour savon  |  Cosmetic dye for soap 
6 1600 ...*  |  20 ml  |  (3)   |  

gelb  |  jaune  |  yellow
214

lavendel  |  lavande  |  lavender
215

braun  |  brun  |  brown
216

grau  |  gris  |  grey
217

blau  |  bleu  |  blue
212

türkis  |  turquoise  |  turkey
218

rot  |  rouge  |  red
211

pink  |  rosa  |  pink
219

grün  |  vert  |  green
213

hellgrün  |  vert clair  |  light green
220

Kosmetikfarbstoff – flüssige intensive 
Farben, gibt Ihrer Seife das gewisse  
Etwas – untereinander mischbar für 
schöne Farbverläufe – Intensität frei 
wählbar.

Colorants cosmétiques – Couleurs 
intenses, donne à votre savon ce petit 
plus – miscibles entre eux pour de beaux 
dégradés de couleurs – intensité à  
choisir librement.

Cosmetic colours – Intense colours, 
gives your soap that certain something –
intermixable for beautiful colour  
gradients – intensity freely selectable.
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Seifenzubehör  |  Accessoires de savon  |  Soap accessories

Hautpflege-Seifenzusätze – für jeden 
Hauttyp die geeignete Pflege.

Soin pour la peau – adapté pour tous 
types de peau

Skin care – suitable for every skin type

Hautpflege-Seifenzusätze  |  Soin pour la peau  |  Skin care 
6 1600 ...*  |  10 ml  |  (6)   |  

trockene Haut 
peau sèche 
dry skin

351

normale Haut 
peau normale 
normal skin

352

fettige Haut 
peau grasse 
oily skin

353

Ausgewählte Duftöle – für individuelle 
Frische – entspannende Wirkung.

Huiles parfumées sélectionnées – pour 
une fraîcheur individuelle – effet  
relaxant.

Selected fragrance oils for individual 
freshness – relaxing effect.

Duftöl  |  Huile parfumée  |  Perfumed oil
für Seife und Wachs  |  pour savon et cire  |  for soap and wax
6 1600 ...*  |  10 ml  |  (3)   |  

301 Wild Lemon

302 Mandarin

306 Rose Bouquet

307 Seabreeze

308 Green Apple

309 Lavendar

310 Vanilla

312 Mango & Papaya

313 Cinnamon

314 Patchouli

Hochwertige Seifenflocken – auf  
hautneutraler Basis – 100 % Vegan – 
Seifenflocken, Sheabutter, Knetöl und 
Ihrer Kreativität sind keine Grenzen 
gesetzt – mit Duft und Farbe frei formen 
und gestalten. Sehr gut für Kinder 
geeignet.

Paillettes de savon à modeler – PH  
neutre – testé dermatologiquement 
– 100 % végan – ajoutez du beurre 
de karité et de l’huile puis formez vos 
savonnettes – ajoutez des parfums et 
des colorants. 

Soap flakes to knead – ph-balanced – 
dermatollogically tested- 100 %  
vegan – add sheabutter and oil and 
make your own shapes – add perfumes 
and colours.

Seifenflocken, weiss
Paillettes de savon, blanc
Soapflakes, white
6 1600 180  |  250 g  |  (6) 

6 1600 181  |  500 g  |  (3)

6 1600 182  |  1200 g  |  (1)
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Soap Moulds  |  Moules à savon  |  Seifengiessformen

Seifengiessformen – geben Sie der 
Seife die richtige Form – immer wieder 
verwendbar. Für jeden Stil das passende 
Design. Aus 100% rezyklierbaren PET. 

Moules – Donnez la bonne forme à 
votre savon – réutilisable. 
Un design pour chaque style. 
PET 100% recyclable. 

Moulds – Give your soap the right  
shape – reusable. A design for  
every style. 
100% recyclable PET.

Giessformen  |  Moules à savon  |  Soap moulds
6 1600 ...*  |  (2)   |  

Ornamente
Ornements  |  Ornaments
406

Swing-Herzen
Coeurs swing  |  Swing hearts
420

Herzen
Coeurs  |  Hearts
427

Rosen
Roses  |  Roses
424

Grundformen 
Moules de base  |  Basis moulds
401

Grossblock 
Grand bloc  |  Large block 
90 x 140 x 47 mm
443

Herzen 
Coeurs  |  Hearts  
50 - 65 mm
444

rund 
rond  |  round  
42 - 57 mm
445

rechteckig
rectangle  |  square 
56 - 80 mm
448

10eck/oval  |  décagone/ovale 
decagon/oval       
50 - 55 mm / oval 62 - 70 mm
447

quadratisch
carré  |  square  
35 - 65mm
446
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Maritim 1
Maritime 1
405  |  (2)

Maritim 2
Maritime 2
421  |  (2)

Maritim 3
Maritime 3
422  |  (2)

Engelsflügel
Ailes d’ange  |  Angel wings
429  |  (2)

Blüten
Fleurs  |  Flowers
431  |  (2)

Glücksbringer
Porte bonheur  |  Good luck
404  |  (2)

Giessformen  |  Moules à savon  |  Soap moulds
6 1600 ...*   |  

quadratisch  |  carrée  |  square 
3 Stk./pcs
432  |  (4)

oval  |  ovale  |  ovale 
2 Stk./pcs
436  |  (4)

rund  |  rond  |  round 
2 Stk./pcs
435  |  (4)
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Soap relief inserts  |  Reliefs à insérer pour savon  |  Seifen-Reliefeinlagen

Dreams / Love / be Happy
15 x 40 mm, 15 x 30 mm, 
20 x 55 mm  |  3 Stk / pcs

458

Have a wonderful day
35 x 55 mm  |  1 Stk / pcs
465

Enjoy every moment
45 x 45 mm  |  1 Stk / pcs
469

Entspannen, Spass haben …
55 x 40 mm  |  1 Stk / pcs
470

My heart is yours
25 x 55 mm  |  1 Stk / pcs
464

Rosen | Roses
25 x 25 mm  |  2 Stk / pcs
452

Handmade Soap
40 x 40 mm  |  1 Stk / pcs
471

La vie est belle
50 x 35 mm  |  1 Stk / pcs
468

Reliefeinlagen  |  Reliefs à insérer  |  Relief inserts

6 1600 ...*  |  (3)   |  

Reliefeinlagen – für besondere Momente 
die richtige Botschaft – klare, tiefe  
Abdrücke – immer wieder verwendbar. 

Reliefs à Insérer – pour vos messages 
personnalisés – empreintes nettes et 
profondes – réutilisables. 

Relief inserts – for your personalized 
messages – deep and clear imprints – 
reusable. 

Gönn dir / Lieblingsmensch /
LimitedEdition
15 x 45 mm, 15 x 55 mm, 
15 x 55 mm  |  3 Stk / pcs

456

Pour toi / Merci / Je t’aime
15 x 40 mm, 15 x 40 mm, 
20 x 45 mm  |  3 Stk / pcs

457

Wellness Lounge / Chill Zone
25 x 55 mm, 25 x 55 mm 
2 Stk / pcs

459

Seifentraum
49 x 49 mm 
1 Stk / pcs
467

Home Spa
25 x 55 mm 
1 Stk / pcs
466

Thank you / Danke
20 x 30 mm, 15 x 30 mm 
2 Stk / pcs

461
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Weitere Informationen und Bezugsquellennachweise:
Pour toute information complementaire et liste de revendeurs:
Further information and documentation can be obtained from:


